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Diaadmﬂquyn” ngresi B il natuk ssyl (Bu resim, loyyare postasile gelmigttr)

Nesriyat Kongresl, Basvekilin
muhlm bir nutkile diin acildi

REFIK SAYDAM DIYOR Ki:

«Milli kiitiibhaneyi koye kadar gétiirmek ve
okuma zevkini idame ettirmek, kongrenin
yapacag esasli bir programa tabi olacaktir»

Maarif Vekilinin nutku|  Nesriyat Kongresi

A S i Yazan: ABIDIN DAVER
«Burada vanlan kararlar, ~Cumhuriyet e eeraie pre

2 & _Ankara 2 (Telefonla) — Birinci Tiirk Nesriyat Kongresi, diin,
~hiikimetinin. enerjik galigma metodlarile | Baekit Muhterem Loktor Ketie Saydom “tiraFindan apids ve e
birer H'q. Uﬂmkﬁf” msqu..amuxmmw-lruwunu
nlmlu yeni bir hamlenin hahn'm adldcbﬂnk. Ba hanl- Tiir-
Askara 2 (Telefonld) — Negriyat| selesi olan bu meseleyi miitalea elmk hm'. 'b' . Mﬂ‘ ., S e
esi, bu sabah saat 10 da Ismet In5- |icin ve omu programlazdh i biltin bayib kurtardacak, - sistemli

nii Kiz Enstitisii salonunda Bagvekil Re- | yiksek ihtsasmzdan, & | ve programls bir yola

fik Saydamun su nutkile agilds: fade -icin, Newrivat kong o Memlekette herkese planls bir gekilde calismayr tavsiye eden mii-
s— Birinci Tirk Negrivat kongresi- | ruz. Cumburiyet hitkimeti biitiin islerin- | nevoerlerin, kendilerinin plansiz caliymalar: elbette reva ve dogru
nin ictimam aciyorum, de ihtsas u‘b-bum. rxrubeh ar\udul. chnldn Genc Maarif Vekilimiz, ayni zamanda memleketin nesriyat
Negriyat kongresinin saym fyeleri, ar- | nmizm bize bilgil da hmpm; Faymetli bir miinevverimiz oldugu icin, Tiirki-
kadagm Maarif Vekili Yiicelin ve onun | bir araya getirerek dyle bir momm vii-| yede negriyat iginin sistem dairesinde ve azami verimle calismasmi
caligkan arkadaslannin hazirladiklan bu | cude gelirmeyi ve mesalsinin heyeti umi- | femin etmeyi diigiindii, Anharada bu kongreyi lapl-dl. Krmrrt-

kongreyi tesrifinizden dolays - hepinize | miyesine bu program: esas vapmay: da- | pin ne #ibi islerle mesgul olacaiim, Ankara muhabi habe-
ayn ayn tesekkiir ederim. ima vende edinmistir. rinde tafsilitile géreceksiniz. Bu faaliyeti hulisa edersek, kongre,
Tiirk killtlir davasiorn mithim bir me- TArkas: Sa. © stun 1 de] um:saom--cm
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Sehnaz Tahir Giircaglar
(Bogazici University and Glendon College, York University)

The “official” view on translation through the first
100 years of the Turkish Republic

The talk explores the perspectives of the Republic of Turkey on translation throughout its first century
and uses six national publishing congresses and their printed reports and/or minutes as evidence for
tracing the trajectory of translation, as an activity, profession, and a cultural and educational instrument.
I will argue that the "official" view on translation took a series of turns which were all closely aligned
with national political concerns.
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